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Entry into force: 23 October 2017, in 

accordance with article 14(4) of the 

Convention which reads as follows: 

"Amendments to this Convention adopted 

in accordance with paragraph 3 of this 

Article shall be submitted by the 

Depositary to all Parties for ratification, 

approval or acceptance. They shall enter 

into force for Parties having ratified, 

approved or accepted them on the ninetieth 

day after the receipt by the Depositary of 

notification of their ratification, approval or 

acceptance by at least three fourths of these 

Parties. Thereafter they shall enter into 

force for any other Party on the ninetieth 

day after that Party deposits its instrument 

of ratification, approval or acceptance of 

the amendments." 

Entrée en vigueur : 23 octobre 2017, 

conformément au paragraphe 4 de 

l’article 14 de la Convention qui se lit 

comme suit : « Les amendements à la 

présente Convention adoptés 

conformément au paragraphe 3 du présent 

article sont soumis par le Dépositaire à 

toutes les Parties aux fins de ratification, 

d’approbation ou d’acceptation. Ils entrent 

en vigueur à l’égard des Parties qui les ont 

ratifiés, approuvés ou acceptés le 

quatre‑vingt‑dixième jour suivant la 

réception par le Dépositaire de la 

notification de leur ratification, 

approbation ou acceptation par les trois 

quarts au moins de ces Parties. Par la suite, 

ils entrent en vigueur à l’égard de toute 

autre Partie le quatre‑vingt‑dixième jour 

suivant le dépôt par cette Partie de son 

instrument de ratification, d’approbation 

ou d’acceptation des amendements. » 

Authentic texts: English, French and 

Russian 

Textes authentiques : anglais, français et 

russe 

Registration with the Secretariat of the 

United Nations: ex officio, 

23 October 2017 

Enregistrement au Secrétariat de 

l’Organisation des Nations Unies : 

d’office, 23 octobre 2017 

 
 

  



Volume 3207, A‑34028 

312 

Participant Acceptance (A), Ratification and 

Approval (AA) 

Albania 12 May 2006 A 

Austria 14 Sept 2006  

Bulgaria 25 Jan 2007  

Croatia 11 Feb 2009  

Cyprus 15 Feb 2017 A 

Czech Republic 18 Apr 2007 A 

Denmark 25 Jul 2017 AA 

Estonia 12 Apr 2010  

European Community 18 Jan 2008 AA 

Finland 19 Feb 2014 A 

France 22 Nov 2011 AA 

Germany 22 Feb 2007  

Hungary 29 May 2009 AA 

Italy 18 Jul 2016  

Latvia 23 Mar 2016  

Liechtenstein 12 May 2015 A 

Lithuania 22 Mar 2011  

Luxembourg 4 May 2007  

Malta 28 May 2014 A 

Montenegro 9 Jul 2009  

Netherlands 14 Apr 2009 A 

Norway 24 Feb 2010 AA 

Poland 11 Jan 2012  

Portugal 9 Mar 2012 AA 

Romania 3 May 2016 A 

Serbia 21 Mar 2016  

Slovakia 29 May 2008 A 



Volume 3207, A‑34028 

313 

Participant Acceptance (A), Ratification and 

Approval (AA) 

Slovenia 25 Mar 2014  

Spain 6 Apr 2009 A 

Sweden 30 Mar 2006  

Switzerland 15 Mar 2013 A 
 

 

 

 

 

 

Participant Acceptation (A), Ratification et 

Approbation (AA) 

Albanie 12 mai 2006 A 

Allemagne 22 févr. 2007  

Autriche 14 sept. 2006  

Bulgarie 25 janv. 2007  

Chypre 15 févr. 2017 A 

Communauté européenne 18 janv. 2008 AA 

Croatie 11 févr. 2009  

Danemark 25 juill. 2017 AA 

Espagne 6 avr. 2009 A 

Estonie 12 avr. 2010  

Finlande 19 févr. 2014 A 

France 22 nov. 2011 AA 

Hongrie 29 mai 2009 AA 

Italie 18 juill. 2016  

Lettonie 23 mars 2016  

Liechtenstein 12 mai 2015 A 

Lituanie 22 mars 2011  

Luxembourg 4 mai 2007  

Malte 28 mai 2014 A 

Monténégro 9 juill. 2009  

Norvège 24 févr. 2010 AA 



Volume 3207, A‑34028 

314 

Participant Acceptation (A), Ratification et 

Approbation (AA) 

Pays-Bas 14 avr. 2009 A 

Pologne 11 janv. 2012  

Portugal 9 mars 2012 AA 

République tchèque 18 avr. 2007 A 

Roumanie 3 mai 2016 A 

Serbie 21 mars 2016  

Slovaquie 29 mai 2008 A 

Slovénie 25 mars 2014  

Suède 30 mars 2006  

Suisse 15 mars 2013 A 
 

  



Volume 3207, A‑34028 

315 

[ TEXT IN ENGLISH – TEXTE EN ANGLAIS ] 
 

 
  



Volume 3207, A‑34028 

316 

 
  



Volume 3207, A‑34028 

317 

 
  



Volume 3207, A‑34028 

318 

 
  



Volume 3207, A‑34028 

319 

 
  



Volume 3207, A‑34028 

320 

[ TEXT IN FRENCH – TEXTE EN FRANÇAIS ] 
 

 
  



Volume 3207, A‑34028 

321 

 
  



Volume 3207, A‑34028 

322 

 
  



Volume 3207, A‑34028 

323 

 
  



Volume 3207, A‑34028 

324 

 
  



Volume 3207, A‑34028 

325 

 
  



Volume 3207, A‑34028 

326 

[ TEXT IN RUSSIAN – TEXTE EN RUSSE ] 
 

 
  



Volume 3207, A‑34028 

327 

 
  



Volume 3207, A‑34028 

328 

 
  



Volume 3207, A‑34028 

329 

 
  



Volume 3207, A‑34028 

330 

 
TERRITORIAL EXCLUSION IN RESPECT OF THE 

FAROE ISLANDS AND GREENLAND 

EXCLUSION TERRITORIALE À L’ÉGARD DES 

ÎLES FÉROÉ ET DU GROENLAND 

Denmark Danemark 

Notification deposited with the 

Secretary‑General of the United 

Nations: 25 July 2017 

Dépôt de la notification auprès du 

Secrétaire général de l’Organisation 

des Nations Unies : 25 juillet 2017 

Registration with the Secretariat of the 

United Nations: ex officio, 

23 October 2017 

Enregistrement au Secrétariat de 

l’Organisation des Nations Unies : 

d’office, 23 octobre 2017 

 
 

  



Volume 3207, A‑34028 

331 

PROCÈS‑VERBAL OF RECTIFICATION OF THE 

AMENDMENT TO THE CONVENTION ON 

ENVIRONMENTAL IMPACT ASSESSMENT IN 

A TRANSBOUNDARY CONTEXT. 

NEW YORK, 21 APRIL 2017 

PROCÈS‑VERBAL DE RECTIFICATION DE 

L’AMENDEMENT À LA CONVENTION SUR 

L’ÉVALUATION DE L’IMPACT SUR 

L’ENVIRONNEMENT DANS UN CONTEXTE 

TRANSFRONTIÈRE. NEW YORK, 

21 AVRIL 2017 

  

Authentic text: French Texte authentique : français 

Registration with the Secretariat of the 

United Nations: ex officio, 

23 October 2017 

Enregistrement au Secrétariat de 

l’Organisation des Nations Unies : 

d’office, 23 octobre 2017 

 
 

 

[ TEXT IN FRENCH – TEXTE EN FRANÇAIS ] 
 

 


